SONY.

Vodnik za povezavo Wi-Fi/funkcije

za povezavo z enim dotikom (NFC)

Vodic¢ za Wi-Fi vezu/One-touch (NFC)
Vodi¢ za Wi-Fi vezu/One-touch (NFC)
Vodic za Wi-Fi povezivanje/

povezivanje jednim dodirom (NFC)

Boany 3a nosp3ysarbe co Wi-Fi/
noBp3yBarbe co efeH gonup (NFC)
Udhézuesi i lidhjes Wi-Fi/One-touch (NFC)

Funkcije so podrobno opisane v Vodniku za Wi-Fi.

Detaljne radnje opisane su u vodicu za Wi-Fi.

Detaljne radnje opisane su u vodicu za Wi-Fi.

Detaljne radnje su opisane u vodi¢u za Wi-Fi povezivanje.
[etanHuTe onepaunn ce onuwaHu Bo Bognuot 3a Wi-Fi.
Veprimet e hollésishme pérshkruhen né udhézuesin e Wi-Fi.
http://support.d-imaging.sony.co.jp/wi-fi/dsc/2013-3/

4-485-519-21(1) (SI-HR-BS-SR-MK-AL)

Stran za podporo »Cyber-shot«
"Cyber-shot" — stranica podrske
"Cyber-shot" - stranica podrske
“Cyber-shot” stranica za podrsku

CrpaHuua 3a nopgapluka Ha,Cyber-shot”
Fagja e mbéshtetjes “Cyber-shot”
http://www.sony.net/Sonylnfo/Support/

* NFC: Near Field Communication

Posiljanje slik/filmov iz fotoaparata v pametni telefon (izmenjava z enim dotikom
(NFQ)): glejte A-1/Uporaba pametnega telefona kot daljinskega upravljalnika
za fotoaparat (daljinsko upravljanje z enim dotikom (NFC)): glejte zadnjo stran

Da biste poslali fotografije/filmove s fotoaparata na pametni telefon (dijeljenje
jednim dodirom (NFQ)): pogledajte A-1/Upotreba pametnog telefona kao
daljinskog upravljaca za fotoaparat (daljinsko upravljanje jednim dodirom (NFC)):
pogledajte poledinu

Da biste poslali fotografije/filmove s fotoaparata na pametni telefon (dijeljenje
jednim dodirom (NFC)): pogledajte A-1/Upotreba pametnog telefona kao
daljinskog upravljaca za fotoaparat (daljinsko upravljanje jednim dodirom (NFC)):
pogledajte poledinu

Da biste fotografije/filmove poslali sa fotoaparata na pametni telefon (deljenje
jednim dodirom (NFC)): pogledajte A-1/Da biste pametni telefon koristili kao
daljinski upravljac za fotoaparat (daljinsko upravljanje jednim dodirom (NFC)):
pogledajte suprotnu stranu

3a pa ucnpatute CVKKN/$unmosm oa GotoanapaToT Ha NameTeH TenedoH
(Cnopenysatbe co efieH gonup (NFC)): nornegHete A-1/3a aa Kopuctute nameTeH
TenedoH Kako faneunmHcKI1 ynpasyBau 3a ¢oToanapaToT (faneunmHCKM ynpasysau
co efieH ponup (NFC)): nornefHeTe ja obpaTtHaTa cTpaHa

Pér té dérguar imazhe statike/filmime nga kamera drejt njé telefoni smartphone
(ndarje One-touch (NFC)): shikoni A-1/Pér ta pérdorur telefonin smartphone si
telekomandé pér kamerén (telekomandé One-touch (NFC)): shihni anén tjetér

s
' . ) ‘>>)) '

Jll Posiljanje slik/filmov iz fotoaparata v racunalnik prek povezave Wi-Fi: glejte B-1

Ity Da biste poslali fotografije/filmove s fotoaparata na racunalo putem Wi-Fi-ja:
pogledajte B-1

B Da biste poslali fotografije/filmove s fotoaparata na ra¢unar putem Wi-Fi-ja:
pogledajte B-1

S Da biste poslali fotografije/filmove iz fotoaparata na racunar preko Wi-Fi veze:
pogledajte B-1

3a fla ucnpatute cnmMkn/druamoBm of potoanapaTtoT Ha KomrjyTep npeky Wi-Fi:
nornegHete B-1

Pér té dérguar imazhe statike/filmime nga kamera drejt njé kompjuteri

népérmjet Wi-Fi: shihni B-1

4485519210
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V pametni telefon namestite zadnjo razli¢ico
programske opreme PlayMemories Mobile.
Aplikacijo lahko prenesete z ustreznega
spletnega mesta*.
* Aplikacija PlayMemories Mobile se

v nekaterih pametnih telefonih ali tabli¢nih

racunalnikih morda ne bo ustrezno aktivirala.

* Podatki o zdruzljivih razlicicah
operacijskih sistemov so bili posodobljeni
septembra 2013.

Instalirajte najnoviju verziju aplikacije

PlayMemories Mobile na pametni telefon.

Posjetite namjensko web-mjesto*

za preuzimanje aplikacije.

* Aplikacija PlayMemories Mobile mozda se
nece ispravno aktivirati na nekim pametnim
telefonima ili tablet racunalima.

¢ Informacije o kompatibilnim verzijama
operacijskih sustava vrijede od rujna 2013.

Instalirajte najnoviju verziju aplikacije

PlayMemories Mobile na pametni telefon.

Posjetite namjensku web-lokaciju*

za preuzimanje aplikacije.

* Aplikacija PlayMemories Mobile mozda se
nece ispravno aktivirati na nekim pametnim
telefonima ili tablet racunarima.

¢ Informacije o kompatibilnim
verzijama operativnih sistema vrijede
od septembra 2013.

Instalirajte najnoviju verziju aplikacije

PlayMemories Mobile na svoj pametni
telefon. Posetite veb-sajt* aplikacije da biste
je preuzeli.

* Aplikacija PlayMemories Mobile se mozda
nece pravilno aktivirati na nekim pametnim
telefonima ili tablet-ra¢unarima.

¢ Informacije o kompatibilnim verzijama
operativnih sistema su aktuelne
od septembra 2013. godine.

WHcTanupajre ja HajHoBaTa Bep3uja Ha
PlayMemories Mobile Ha BalumoT nameTeH
TenedoH. MoceTeTe ja Ha3HaueHaTa Be6-
nokauvja* 3a fa ja npesemerte annukaumjata.
* Annukaumjata PlayMemories Mobile moxe
[la He ce aKTVBM1pPa COOABETHO Ha HEKoU
nameTHu TenepoHn unm Tabnetu.
* inpopmaLmnTe 3a Bep3umTe Ha
KOMNaTUOWNHUTE OMepaTUBHN CUCTEMU
ce op centemspu 2013 rop.

Instaloni versionin mé té fundit té
PlayMemories Mobile né telefonin tuaj
smartphone. Vizitoni fagen e posagme*

pér té shkarkuar aplikacionin.

* Aplikacioni PlayMemories Mobile mund
té mos aktivizohet si¢ duhet né disa
smartphone apo kompjuteré-tableta.

¢ Informacioni mbi versionet e mbéshtetura
té sistemeve operative éshté i pérditésuar

*http://www.sony.net/pmm/

Android 2.3~ » ‘va PlayMemories

* Uporaba funkcij povezave z enim dotikom (NFC), Android 4.0 ~

* Upotreba funkcija One-touch (NFC), Android 4.0 ~
* Upotreba funkcija One-touch (NFC), Android 4.0 ~

* Koriscenje funkcija za povezivanje jednim dodirom (NFC), Android 4.0 ~
* KopucTere Ha pyHKkumuTe co egeH gonup (NFC), Android 4.0 ~

* Pérdorimi i funksioneve One-touch (NFC), Android 4.0 ~

deri né shtator 2013.

i0S 4.3~

Available on the iPhone
D App Store

* Funkcije povezave z enim dotikom (NFC) niso na voljo
* Funkcije One-touch (NFC) nisu dostupne
* Funkcije One-touch (NFC) nisu dostupne

* Funkcije za povezivanje jednim dodirom (NFC) nisu dostupne

* OyHKumuTe co efeH gonup (NFC) He ce pocTanHu
* Funksionet One-touch (NFC) nuk disponohen

» \,;:a PIayMemorLeE
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[a] Povezava z enim dotikom s pametnim telefonom Android,

ki ima omogoceno funkcijo NFC (izmenjava z enim dotikom) /
Povezivanje jednim dodirom pomocu pametnog telefona sa
sustavom Android koji podrzava NFC (dijeljenje jednim dodirom) /
Povezivanje jednim dodirom pomocu pametnog telefona sa
sistemom Android koji podrzava NFC (dijeljenje jednim dodirom) /
Povezivanje jednim dodirom koris¢enjem Android pametnog
telefona na kojem je omogucen NFC (deljenje jednim dodirom) /
MoBp3yBatbe CO efieH JoMnMp KOPUCTEjKM NameTeH TeniedoH co
Android Ha kojwTo e BKknyyeH NFC (CnogenyBatbe co efieH gonup) /
Lidhja One-touch me smartphone Android qé mbéshtet NFC
(ndarje me One-touch)

@ V pametnem telefonu oznacite moznost [NFC].
(@ V fotoaparatu prikaZite sliko, ki jo Zelite prenesti.
® S pametnim telefonom se za sekundo ali dve dotaknite fotoaparata.

(@ Na pametnom telefonu postavite kvacicu pored [NFC].

(@ Prikaz slike za prijenos na fotoaparat.

(® Fotoaparatom dodirnite pametni telefon na jednu ili dvije sekunde.

I (D Na pametnom telefonu postavite kvacicu pored [NFC].
(@ Prikazite na fotoaparatu sliku koju Zelite prenijeti.
(@ Fotoaparatom dodirnite pametni telefon na jednu ili dvije sekunde.

E

S @ Na pametnom telefonu, izaberite polje za potvrdu pored opcije [NFC].
(@ Prikazite na fotoaparatu sliku koju Zelite da prenesete.
® Dodirnite pametni telefon fotoaparatom i zadrzite ga tako jednu ili dve sekunde.

B

E

JNH (D Né smartphone, shénoni né krah té [NFC].
@ Shfaqgni njé imazh pér t'u transferuar né kameré.
® Prekni kamerén me telefonin smartphone pér njé ose dy sekonda.

/ Settings

©

@ Ha nametHunot TenedoH, nsbepete [NFC].
(@ Mpwukas Ha cnvka WTo Tpeba Aa ce npeHece Ha GpoToanaparTor.
® [onpete ro ¢oToanapatoT Co NAMETHNOT TenedpoH eaHa NN ABE CEKyHAN.

/* Wireless & networks

More...

@ V fotoaparatu prikazite sliko, ki jo Zelite prenesti.
@ Izberite moznost MENU — A\ (Brezzi¢no) —
[Send to Smartphone].
®| ahko tudi pritisnete gumb 4] (Poslji v pametni telefon),
da se prikaze zaslon za prenos v pametni telefon.

® lIzberite moznost [Select on This Device] — [This Image].

@ Ko je fotoaparat pripravljen za povezavo, prikaze zaslon
s podatki. Te podatke uporabite za povezavo fotoaparata
s pametnim telefonom.

@ Prikaz slike za prijenos na fotoaparat.

(® Odaberite MENU — A\ (bezi¢no) — [Send to Smartphone].

®Mozete pritisnuti i gumb 4] (Posalji na pametni telefon)
za prikaz zaslona za prijenos na pametni telefon.

® Odaberite [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kada fotoaparat bude spreman za povezivanje, ha njemu
Ce se prikazati zaslon s informacijama. PoveZite pametni telefon
i fotoaparat koristeci te informacije.

(D Prikazite na fotoaparatu sliku koju Zelite prenijeti.

(@ Odaberite MENU — A\ (bezi¢no) — [Send to Smartphonel.

®Mozete pritisnuti i tipku A2] (Po3alji na pametni telefon) za prikaz
ekrana za prijenos na pametni telefon.

® Odaberite [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kada fotoaparat bude spreman za povezivanje, na njemu
e se prikazati ekran s informacijama. Povezite pametni telefon
i fotoaparat koristeci te informacije.

(@ Prikazite na fotoaparatu sliku koju Zelite da prenesete.

(@ lIzaberite MENU —>_:\"§ (bezi¢na veza) — [Send to Smartphone].

®Mozete da pritisnete i dugme A] (posalji na pametni telefon)
da biste prikazali ekran za prenos na pametni telefon.

(® lzaberite [Select on This Device] — [This Image].

(@ Kada fotoaparat bude spreman za povezivanje, na njemu
e se prikazati ekran sa informacijama. Povezite pametni telefon
i fotoaparat koristeci te informacije.

(@ Mpwika3s Ha cvKa WTo Tpeba Aa ce npeHece Ha GpoToanaparor.

@ W36epete MENU — A\ (6e3xmuno) — [Send to Smartphone].

®}/cTo Taka, Moe fia ro n3bepere konueto 4] (Send to
Smartphone) 3a fa ro nprikakete eKpaHoT CO NMPEHOC
Ha NameTHWOT TenedoH.

® W3bepere [Select on This Device] — [This Imagel.

(@ Kora poToanaparoT e NOAroTBeH Aa ce NoBp3e, Ha Hero ce
npurKaxyBa ekpaH co uHpopmauum. MoBp3eTe rvi nameTHNOT
TenedoH 1 GpoToanapaToT KOPUCTEjKM 1 TUe MHGOPMALIN.

@ Shfagni njé imazh pér t'u transferuar né kameré.

@ Zgjidhni MENU — A\ (me valé) — [Send to Smartphone].

®Mund té shtypni dhe butonin A&] (dérgo né smartphone)
pér té shfaqur ekranin e transferimit té smartphone.

® Zgjidhni [Select on This Device] — [This Image].

@ Kur kamera té jeté gati pér lidhje, né ekranin e saj do té shfaget
njé dritare informuese. Lidhni telefonin smartphone dhe kamerén
sipas atij informacioni.

Android

\ {
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[b] Povezava brez funkcije NFC / Povezivanje bez NFC funkcije / Povezivanje bez NFC funkcije / )
Povezivanje bez funkcije NFC / MNMoBp3yBame 6e3 dyHKumjata NFC / Lidhja pa funksionin NFC
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Uporaba pametnega telefona kot daljinskega upravljalnika za fotoaparat (daljinsko upravljanje z enim dotikom (NFC)) / Upotreba pametnog telefona kao daljinskog upravljaca za fotoaparat (daljinsko upravljanje jednim dodirom (NFC)) / Upotreba pametnog telefona
kao daljinskog upravljaca za fotoaparat (daljinsko upravljanje jednim dodirom (NFC)) / Koris¢enje pametnog telefona kao daljinskog upravljaca za fotoaparat (daljinsko upravljanje jednim dodirom (NFC)) / 3a na Kopuctute nameTeH TenedoH Kako JaneuyrHCKM ynpaByBay
3a doToanapaToT (JaneunHcKkm ynpayBay co egeH gonup (NFC)) / Pér ta pérdorur telefonin smartphone si telekomandé pér kamerén (telekomandé One-touch (NFC))

Co 0BOj poTOaNapaT Moxe fja KOPUCTUTE NameTeH TenedoH 3a fja ja NpoBepuTe KOMNO3ULMjaTa Ha CMKaTa
Kora cHumare.
MocTaBeTe ro poToanapaToT BO PEXIM Ha CHUMatbe nocne A-1, oToa AonpeTe ro NameTHNOT TenedpoH co poToanapaTtoT
n nopamHerte ru agete [\ (03Hakm N) 3a eaHa nnu age cekyHaw. Vinu, noctaBeTte ro ¢poToanapaTtoT BO PeXnM Ha
CcHUMatbe, noToa n3bepete MENU — A\ (Wireless) — [Ctrl w/ Smartphone], a notoa npogomnkeTe o A-2 IE uekopoT (@.

S ovim fotoaparatom mozete vrsiti provjeru kompozicije slike prilikom snimanja pomocu pametnog telefona.
Postavite fotoaparat u nacin snimanja nakon koraka A-1, zatim pametnim telefonom dodirnite fotoaparat, poravnavajuci
obje [NJ (N oznake) na jednu ili dvije sekunde. Ili postavite fotoaparat u nacin snimanja, zatim odaberite MENU —
M (bezitno) — [Ctrl w/ Smartphonel, a zatim nastavite na A-2[b]korak @.

Pri fotografiranju s tem fotoaparatom lahko s pametnim telefonom preverite kompozicijo slike.
Po koraku A-1 v fotoaparatu nastavite nacin za fotografiranje, nato se z njim za eno ali dve sekundi dotaknite pametnega
telefona, tako da poravnate oznaki [§J (oznaki N). V fotoaparatu lahko tudi nastavite nacin za snemanje, nato izberete
moznost MENU — 2\ (Brezzi¢no) — [Ctrl w/ Smartphone] in nadaljujete s korakom A-2 IE ®.

S ovim fotoaparatom mozete koristiti pametni telefon za provjeru kompozicije slike prilikom snimanja. Sa ovim fotoaparatom mozete da koristite pametni telefon da biste proverili kompoziciju slike prilikom snimanja.
Postavite fotoaparat u nacin snimanja nakon koraka A-1, zatim pametnim telefonom dodirnite fotoaparat, poravnavajudi Postavite fotoaparat u rezim snimanja prema A-1, a zatim dodirnite fotoaparat pametnim telefonom tako da se obe Me kété kameré mund ta pérdorni telefonin smartphone pér té kontrolluar pérmbajtjen e imazhit gjaté regjistrimit.
obje [N (N oznake) na jednu ili dvije sekunde. Ili postavite fotoaparat u na¢in snimanja, zatim odaberite MENU — oznake [N poklapaju i zadrzite ga tako jednu ili dve sekunde. Ili postavite fotoaparat u rezim za snimanje, a zatim Caktojeni kamerén né modalitet regjistrimi pas A-1, pastaj prekeni telefonin smartphone me kamerén, duke i puthitur
M (bezi¢no) — [Ctrl w/ Smartphone], a zatim nastavite na A-2[b|korak @. izaberite MENU — 2 (bezi¢na veza) — [Ctrl w/ Smartphone] i nastavite do koraka A-2 \E @®@. té dyja [{J (shenjat N) pér njé ose dy sekonda. Ose vendosni kamerén né modalitet regjistrimi, mé pas zgjidhni MENU —
M (Me valé) — [Ctrl w/ Smartphone], dhe mé pas vazhdoni né hapin A-2 IE @®@.

Z ustreznega spletnega mesta na desni prenesite Instalirajte namjenski softver na ra¢unar s web VIHcTanupajTe ro Ha3HaueHnoT copTBep Ha
ustrezno programsko opremo in jo namestite lokacije na desnoj strani. KOMMjyTepOoT O/ Ha3HauYeHKOT Be6-NoKaLmja

Windows & PlayMemories

www.sony.net/pm/

v racunalnik.
® Po namestitvi programske opreme prilagodite
nastavitve za uvazanje prek povezave Wi-Fi.

® Postavite Wi-Fi postavke uvoza nakon instaliranja
softvera na racunar.

Instalirajte na ra¢unar namenski softver koji ¢ete

Ha flecHaTa cTpaHa.
®[locTtaBeTe r1 nocraBKkuTe 3a yBo3 Ha Wi-Fi oTkako
COdTBEPOT € MHCTaNMpPaH Ha KOMMjyTepoT.

Mac

Wireless Auto Import*

http://www.sony.co.jp/imsoft/Mac/

Fotoaparat pocinje automatski slati slike. Nakon drugog puta 3alju se samo
novosnimljene slike.

automatski pocinje da 3alje slike. Kada sledeci put budete slali slike,
bice poslate samo nove snimljene slike.

dérgojé imazhet automatikisht. Nga hera e dyté, do té dérgohen vetém
imazhet e reja té regjistruara.

\ {

IE0 Instalirajte namjenski softver na ra¢unalo preuzeti sa namenskog veb-sajta ¢iju adresu vidite Instaloni softuerin e posagém né kompjuter *Izberite moznost [Wireless Auto Import]. *¥|zaberite [Wireless Auto Import].

s web-mjesta na desnoj strani. na desnoj strani. nga fagja pérkatése né té djathté. N . . N X

* Postavite Wi-Fi postavke uvoza nakon instaliranja * Podesite Wi-Fi uvoz nakon $to instalirate softver * Caktoni cilésimet e importimit me Wi-Fi pas Odaberite [Wireless Auto Import]. Vis6epere [Wireless Auto Import].

softvera na racunalo. na racunar. instalimit té softuerit né kompjuter. *Odaberite [Wireless Auto Import]. *Zgjidhni [Wireless Auto Import].

Fotoaparat povezite z brezzi¢no dostopovno tocko. Ce se povezava ne vzpostavi, glejte navodila za uporabo Povezite fotoaparat sa pristupnom tackom bezi¢ne mreze. Ako ne mozete da uspostavite vezu, pogledajte

brezzi¢ne dostopovne tocke ali se obrnite na njenega skrbnika. uputstvo za pristupnu tacku bezi¢ne mreze ili se obratite administratoru pristupne tacke.

@: Uporaba brezzi¢ne dostopovne toc¢ke zgumbom WPS @: Kada koristite pristupnu tacku bezi¢ne mreze sa dugmetom WPS

Izberite moznost MENU — A\ (Brezzi¢no) — [WPS Push] in na napravi dostopne tocke, s katero zelite Izaberite MENU — 2\ (bezi¢na mreza) — [WPS Push], a zatim pritisnite dugme WPS na uredaju koji je

vzpostaviti povezavo, pritisnite gumb WPS. pristupna tacka da biste uspostavili vezu.

IE: Ce poznate ime SSID in geslo dostopovne to¢ke IE: Kada znate SSID i lozinku pristupne tacke

Izberite moznost MENU — 2\ (Brezzi¢no) — [Access Point Set.. Izberite Zeleno dostopovno tocko in pritisnite Izaberite MENU — 2\ (bezi¢na mreza) — [Access Point Set]. |zaberite Zeljenu pristupnu tacku,

gumb na sredini izbirnega kolesca, da vnesete geslo. — [OK] a zatim pritisnite sredinu kontrolnog tocki¢a da biste uneli lozinku za pristupnu tac¢ku. — [OK]
P51 Poverite fotoaparat s bezi¢cnom pristupnom to¢kom. Ako ne mozete uspostaviti vezu, pogledajte priru¢nik MoBp3eTe ro ¢poToanapatoT Ha 6e3KMUHA NPUCTaNHa TOUKa. AKO He MOXeTe 1a OCTBapuUTe MOBP3yBatbe,

s uputama za bezi¢nu pristupnu tocku ili se obratite administratoru pristupne tocke. norneAHeTe BO NPUPAYHMKOT CO YNaTCTBa Ha 6e3xKMyHaTa NprcTanHa Touka unm obpareTte ce Ao

[@l: Ako Koristite bezi¢nu pristupnu tocku s WPS gumbom AAMMHNCTPATOPOT Ha NpncTanHara Touka.

Odaberite MENU — 2\ (bezi¢no) — [WPS Push], a zatim pritisnite WPS gumb na uredaju pristupne tocke koji [al: Kora kopucTuTe Gesmmana npuctanka Touka co konuero WPS

treba povezati. WN36epete MENU — M (Besuuro) — [WPS Push], notoa npuTncHeTe ro konyeto WPS Ha ypepoT & ’

[b]: Kada znate SSID i lozinku pristupne to¢ke €o GesxmyHa npucTanHa Touka 3a Aa ce nospse. <

Odaberite MENU — 2\ (bezi¢no) — [Access Point Set.]. Odaberite Zeljenu pristupnu to¢ku, zatim pritisnite [b]: Kora ri 3naere Gpojor SSID v noswkara Ha npucrantara Touka

sredinu kotacica za upravljanje da biste unijeli lozinku pristupne tocke. — [OK] MN36epete MENU — M (Beswuuro) — [Access Point Set.]. M3bepeTe ja cakaHaTa NpucTanHa To4ka, Notoa WRSIEGEh

j .— [OK

Povezite fotoaparat s bezicnom pristupnom tackom. Ako ne mozete uspostaviti vezu, pogledajte priru¢nik MPUTMCHETE FO LEHTAPOT HA KOHTPONHOTO TPKANO 33 A3 Ja BHECETE NI03MHKATA Ha MpuCTanHara Touka [OK]

s uputama za bezi¢nu pristupnu tacku ili se obratite administratoru pristupne tacke. Lidhni kamerén me njé piké aksesi me valé. Nése nuk mund té kryeni lidhjen, drejtojuni udhézuesit té pikés

@: Ako koristite bezi¢nu pristupnu tacku s tipkom WPS sé aksesit me valé ose késhillohuni me administratorin e pikés sé aksesit.

Odaberite MENU — 2\ (Bezi¢no) — [WPS Push], a zatim pritisnite tipku WPS na uredaju pristupne tacke koji [al: Kur pérdomni piké aksesi me valé me buton WPS

treba povezati. Zgjidhni MENU — M (me valé) — [WPS Push], pastaj shtypni butonin WPS né pajisjen e pikés sé aksesit

[b}: Kada znate SSID i lozinku pristupne tacke qé do té lidhet. E)

Odaberite MENU — 2\ (Bezi¢no) — [Access Point Set.]. Odaberite Zeljenu pristupnu tacku, zatim pritisnite [b}: Kur e dini kodin SSID dhe fjalékalimin e pikés sé aksesit Access Point Set. R °

sredinu to¢kica za upravljanje da biste unijeli lozinku pristupne tacke. — [OK] Zgjidhni MENU — M (me valé) — [Access Point Set.. Zgjidhni pikén e déshiruar té aksesit, pastaj shtypni —_— S 28 [——

gendrén e rrotullés komanduese pér té dhéné fjalékalimin e pikés sé aksesit. — [OK] - o o | '
- Cancel

Posljite slike/filme iz fotoaparata v racunalnik. Posaljite fotografije/filmove s fotoaparata na racunar. VicnpateTe cnukn/Gpunmosu o $poToanapaToT Ha KOMIjyTepoT.

Izberite moznost MENU — 2\ (Brezzi¢no) — [Send to Computer]. Odaberite MENU — 2\ (Bezi¢no) — [Send to Computer]. MN36epete MENU — M (Besxuuro) — [Send to Computer]. ®otoanapatot [5]

Fotoaparat samodejno za¢ne posiljati slike. V naslednjih poskusih bodo Fotoaparat pocinje automatski slati slike. Nakon drugog puta 3alju se samo aBTOMATCKM 3aMoYHyBa CO NcnpakameTo cnvkn. Of BTOPUOT NaT HaTamy,

poslane samo na novo posnete slike. novosnimljene slike. Ke ce ncrnpakaaT caMo HOBOCHUMEHWTE CIIVKU. SETiolComETied =S OK
IEi Pogsaljite fotografije/filmove s fotoaparata na racunalo. Posaljite fotografije/filmove iz fotoaparata na racunar. Dérgoni imazhe statike/filmime nga kamera drejt kompjuterit. _—

Odaberite MENU — A\ (bezi¢no) — [Send to Computer]. Izaberite MENU — 2 (bezi¢na mreza) — [Send to Computer]. Fotoaparat Zgjidhni MENU — 2\ (me valé) — [Send to Computer]. Kamera nis té

w,|
.




